RANGOS SUTARTIS

2020 m. balandzio 7 d. Nr. 30- 4(
Klaipéda

Klaipédos apylinkeés teismas, Juridinio asmens kodas 191443889, buveinés adresas S.
Daukanto g. 8, Klaipeda (toliau — UZsakovas), atstovaujamas teismo kancleres Erikos Cikurkovos,
veikiancios pagal Klaipedos apylinkes teismo nuostatus, ir UAB »Stoglangis® juridinio asmens kodas
166818935, buveinés adresas Pramonés 9 . Mazeikiai , (toliau — Rangovas), atstovaujama, direktorés
Almos Valeisienés , veikian&ios pagal UAB ,,Stoglangis* nuostatus

po

toliau kartu ar atskirai vadinami Salimis, sudaré 3ig Rangos sutartj (toliau — Sutartis).
1. SUTARTIES OBJEKTAS

L.1. Rangovas, vadovaudamasis &a Sutartimi, jsipareigoja savo rizika, naudodamas savo
medZiagas, savo priemonémis ir jégomis pagal UZsakovo uZsakyma atlikti Klaipedos apylinkés
teismo Klaipédos rajono rimy, juridinio asmens kodas 191443 889, adresas Klaipédos g. 1, Gargzdai,
(toliau — Teismas) garazo Stogo remonto darbus (toliau — Darbai) ir perduoti iy Darby rezultata
UzZsakovui, o Uzsakovas Isipareigoja sudaryti Rangovui bitinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje
numatyta tvarka, salygomis ir terminais priimti Darby rezultata ir uz Ji sumokéti Rangovui Sutarties
kaina.

1.2. Darby savybeés, apimtis ir kita informacija apie Darbus detalizuojama Sutarties 1 priede.

1.3. Darbai privalo biti atlikti ir Uzsakovui perduoti ne véliau kaip iki 2021 m. birzelio 1 d.

2. DARBU KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina — 5489,39 Eur (penki titkstanciai keturi Simtai aStuoniasdesimt devyni
Eur, 39 ct), jskaitant pridétines vertés mokestj (toliau — PVM).

2.2. ] Sutarties kaing jskaitoma visa Darby, numatyty pagal Sutarties 1 prieda, kaina, visi
mokes¢iai ir rinkliavos bei kitos iSlaidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu.

2.3. Sutarties kaina negali biti kei¢iama del bendro kainy lygio ir (ar) mokestiniy prievoliy,
kurias Rangovas vykdo, atlikdamas Sutartyje ir jos priede nurodytus Darbus, pasikeitimo. Visa rizika,
susijusig su mokestiniy prievoliy pasikeitimu ar atsiradimu (jei toks atvejis biity), prisiima Rangovas,
i8skyrus Sutarties 2.7 punkte nurodyta atvejj.

2.4. Faktidkai ir tinkamai atlikty kokybisky Darby (ar ju dalies) perdavimas ir priémimas
iforminamas Darby perdavimo — priémimo aktu, kuris pateikiamas UZsakovui. Darby perdavimo —
priémimo akto pasira§ymo abiejy Saliq diena laikoma tinkamai atlikty Darby priémimo diena. Darby
perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dieng Rangovas turi pateikti UzZsakovui PVM sgskaity faktirg
(ar jai prilyginama finansinj dokuments), kurioje biity aigkiai nurodomi atlikti Darbai.

2.5. Rangovas finansinius dokumentus pateikia naudodamasis elektronine paslauga
»E. sgskaita® (elektroninés paslaugos ,,E. saskaita“ svetaine pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).
Nesant objektyviy galimybiy finansinius dokumentus pateikti naudojantis elektronine paslauga ,,E.
sgskaita Rangovas finansinius dokumentus teikia UZsakovui elektroniniu pastu ar kitu su UZsakovu
suderintu badu.

2.6. Visi atsiskaitymai uz faktidkai ir tinkamai atliktus ir pagal Darby perdavimo — priémimo
aktg priimtus Darbus su Rangovu atsiskaitoma mokeéjimo pavedimu, pinigus pervedant | Rangovo
Sutartyje nurodyta atsiskaitomaja saskaita per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos
fakttiros (ar jai prilyginamo finansinio dokumento) pateikimo UZsakovui dienos,

2.7. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti perskai¢iuojama (didinama ar
mazinama), i§skyrus atvejus, kai pasikei¢ia (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas, kuris turéjo
tiesioginés jtakos Sutarties kainai. Radtu susitarus Rangovui ir UZsakovui ir ne véliau kaip iki bet
kurio Darby perdavimo — priemimo akto pasiraymo dienos, perskai¢iuojama tik ta kainos dalis,
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kuriai turéjo jtakos pasikeitgs PVM tarifas ir tik pasikeitusio mokes¢io dydZiu. Sutarties kainos
perskaitiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo inicijuoja Rangovas,
kreipdamasis | UZsakova rastu, pateikdamas konkredius skaitiavimus dél pasikeitusio mokeséio
itakos Sutarties kainai. UZsakovas taip pat turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos perskaiéiavimg dél
pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo. Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas
Sutarties Saliy raSytiniu susitarimu, kuriame uzfiksuojama perskaidiuota Sutarties kaina bei %o
perskai¢iavimo jsigaliojimo salygos.

2.8. Darbai, kuriy nenumatyta teikti pagal Sutartyje ir jos priede nurodyty Darby jkainius,
yra atskiro vieSojo pirkimo objektas. U Sutartyje ir jos priede nenurodytus, tadiau Rangovo dél kokiy
nors priezaséiy atliktus darbus (jeigu taip jvykty), UZsakovas nemoka.

3. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

3.1. Rangovas Isipareigoja:

3.1.1. paskirti atsakingg asmen] rySiams su UZsakovu palaikyti ir apie jj el. pastu
nijole.riepsiene@teismas It informuot; UZsakovg;

3.1.2. savo rizika, naudodamas savo medZiagas, savo priemonémis ir jégomis atlikti visus
su Sutarties objektu susijusius darbus;

3.1.3. organizuoti Darbus taip, kad jie biity atlikti Sutartyje ir jos priede nustatytomis
salygomis, tvarka ir terminais bei kokybiskai;

3.1.4. paskirti atsakinga asmenj (Darby vadova, meistrg ar kt.), kuris visy Darby atlikimo
metu nuolat bity teritorijoje, kurioje atliekami Darbai, organizuoty Rangovo darbuotojy darba,
priZitréty Darby kokybe, Darby saugg ir tvarka Darby teritorijoje;

3.1.5. atlikti Darbus tvarkingai, nekeliant pavojaus Teismo personalui ir tretiesiems
asmenims, netersiant teritorijos. Atlikus Darbus, sutvarkyti Darby vieta taip, kad Darby vietos biikle
biity ne prastesné, nei buvusi iki Darby pradzios;

3.1.6. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais informuoti UZsakova apie Sutartyje numatyty
Isipareigojimy vykdymg, Darby atlikimo etapus, po Darby atlikimo supaZindinti UZsakovg su
atliktais Darbais;

3.1.7. ne véliau kaip prie 2 (dvi) darbo dienas pranesti Uzsakovui apie numatomg atlikty
Darby perdavimo data, su Usakovu suderintg atlikty Darby perdavimo ir priémimo dieng pateikti
UZsakovui pasirasyta atlikty Darby perdavimo — priémimo akta;

3.1.8. garantuoti, kad Darby perdavimo — priémimo aktu jforminti Darbaj yra atlikti
faktiskai, tinkamai ir kokybiskai, atitinka Sutartyje ir jos priede numatytus bei jprastai tokios riigies
darbams keliamus reikalavimus;

3.1.9. suteikti atliktiems Darbams 5 mety garantinj terming, 10 mety garantija pasléptiems
darbams, o jeigu biity nustatyta tyCia paslépty defekty — 20 mety garantija;

3.1.10. imtis visy jmanomy priemoniy Rangovui patikéto Teismo turto saugumui uZztikrinti
ir prisiimti atsakomybe uz jo praradimg ar suZalojima, atlyginti dél to atsiradusius nuostolius.
Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo irengimai
ir personalas biity tik toje teritorijoje, kurioje vykdomi Darbai ir (ar) papildomose patalpose, kurias
Teismas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengti, sandéliuoti ar administracinéms reikméms;

3.1.11. nedelsdamas ispéti Uzsakova apie aplinkybes, sudaran&ias gresme¢ Darby
tinkamumui, tvirtumui ar saugumui. Sustabdyti Darbus, kai Rangovui pateiktas turtas, dokumentai,
UZsakovo nurodymai kelia gréesme Darby rezultatui ar yra kity nuo Rangovo nepriklausanéiy
aplinkybiy, pagrindZianéiy Darby sustabdyma, ir jy neatnaujinti iki gaus dél to nurodymus;

3.1.12. uztikrinti tinkama, teisés akty reikalavimus atitinkan¢ig Darby dokumentacija;

3.1.13. prisiimti atsakomybe uZ visus savo veiksmus vykdant Sutartj, Darbams naudojamy
medZiagy kokybiskuma, Darby metody tinkamuma, patikimuma bei Darby saugg visa Darby
vykdymo laikotarpj. Jeigu Darbams, medZiagoms ar jrangai padaroma Fala arba jie prarandami, kai
uZ jy prieziiirg yra atsakingas Rangovas ir atsakomybé uZ ta praradima nepriskirtina UZsakovui,
Rangovas savo rizika ir saskaita privalo i$taisyti praradimus ar Zalg;
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3.1.14. prisiimti atsakomybe uZ subrangovy nejvykdytas arba netinkamai ivykdytas
prievoles, jeigu Rangovas juos pasitelké savo prievoléms pagal $ig Sutart] jvykdyti;

3.1.15. atlyginti nuostolius ir prisiimti visa atsakomybe dél galimy Uzsakovo ir (ar) treiyjy
asmeny pretenzijy, kompensacijy, susijusiy su:

3.1.15.1. bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylandiais arba
atsiradusiais dél Rangovo ar jo personalo veiksmy ar neveikimo vykdant Darbus, taisant defektus
Darby vykdymo metu;

3.1.15.2. bet kurios nuosavybeés nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais del
Rangovo arba jo personalo veiksmy ar neveikimo, aplaidumo, ty¢ines veikos ar Sutarties paZeidimo;

3.1.16. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo toliau nurodyty
aplinkybiy atsiradimo, rastu Sutartyje nurodytu el. pastu informuoti UZzsakova:

3.1.16.1. jei negalés laiku atlikti Darby;

3.1.16.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa;

3.1.17. laikytis konfidencialumo reikalavimy, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant Sutart], i§skyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip pat
nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treCiyjy asmeny poreikiams. Visa UZsakovo
Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent U¥sakovas rastu patvirtins, kad tam
tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri
buvo vieSai prieinama, arba Rangovas gali dokumentais irodyti, kad informacija jam buvo teisétai
Zinoma arba buvo pateikta treCiyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtintg teise atskleisti konfidencialia
informacija;

3.1.18. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés
aktuose, taikomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylanéias i§ $ios Sutarties;

3.2. Uzsakovas jsipareigoja:

3.2.1. teikti Rangovui vykdyti Sutartj pagristai reikalingg Usakovo turimg informacija,
bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus;

3.2.2. priimti i§ Rangovo fakti¥kai ir tinkamaj atliktus kokybiSkus Darbus, atitinkandius
Sutarties ir jos priedy reikalavimus, ir uZ juos sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka, salygomis ir
terminais;

3.2.3. pasiradyti atlikty Darby perdavimo — priémimo akta arba per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Darby perdavimo — priémimo akto gavimo dienos nurodyti neatitikimus ir pretenzijas dél atlikty
Darby. UZsakovo pretenzijos gali buti i8déstytos Darby perdavimo — priemimo akte arba atskirame
raste Rangovui, nurodant atlikty Darby trikumy pagalinimo terming. Jei UZsakovas nustatytu terminu
pretenzijy dél atlikty Darby nepareiské, laikoma, kad Darbai atlikti tinkamai;

3.2.4. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, ragtu Sutartyje nurodytu el.
pastu informuoti Rangova apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa;

3.2.5. atlyginti Rangovui ir tretiesiems asmenims tiesioginius nuostolius, atsiradusius da]
UZsakovo kaltes;

3.2.6. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, Jos priede, teisés aktuose,
taikomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylanéias i§ Sios Sutarties,

4. SALIU TEISES

4.1. Rangovas turi teise:

4.1.1 savarankigkai nustatyti Uzsakovo uzduoties ivykdymo biidus;

4.1.2. reikalauti, kad UZsakovas priimty faktiskai ir tinkamai atliktus kokybiskus Darbus;

4.1.3. reikalauti, kad UZzsakovas sumokety uz faktiskai ir tinkamai atliktus kokybiskus
Darbus Sutartyje nurodyta tvarka, sglygomis ir terminais;

4.1.4. reikalauti Uzsakovo sumokéti delspinigius, numatytus Sutartyje;

4.1.5. vienasaligkai nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka, sglygomis ir terminais;

4.1.6. naudotis kitomis Rangovo teisémis, nurodytomis Sutartyje, jos priede, teisés aktuose,
taikomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylan&iomis i3 $ios Sutarties esmes.
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4.2. Uzsakovas turi teise:

4.2.1. reikalauti, kad visi Sutartyje ir jos priede numatyti Darbai biity atlikti tinkamai,
kokybiskai ir nustatytais terminais:

4.2.2. bet kuriuo metu tikrinti Darby atlikimo eigg ir kokybe, Rangovo naudojamy medziagy
kokybe, medziagy naudojimg, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties ir jos priedo sglygy,
bloginan¢ius Darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus, privalo nedelsdamas apie tai pranesti
Rangovui;

4.2.3. jeigu Darbai neatitinka kokybés reikalavimy, savo pasirinkimu reikalauti i§ Rangovo
neatlygintinai pasalinti Darby trikumus per 5 (penkias) darbo dienas arba reikalauti is Rangovo
atlyginti su trikumy 3alinimu susijusius nuostolius:

4.2.4. jeigu Darbai atlikti nekokybiskai, nepasirasyti Darby perdavimo — priémimo akto ir
nemoketi uz atliktus Darbus, kol Rangovas nepasalins atlikty Darby trikumy pagal pareikstg
pretenzijg;

4.2.5. reikalauti Rangovo sumokéti delspinigius ir (ar) bauda, numatytus Sutartyje,
priskaiiuoty delspinigiy ir (ar) baudos sumos dydziu mazinti savo piniging prievole Rangovui pagal
Sutartj;

4.2.6. vienasaliskai nutraukti Sutart] joje nustatyta tvarka, salygomis ir terminais;

4.2.7. naudotis kitomis Uzsakovo teisémis, nurodytomis Sutartyje, teisés aktuose,
taikomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylangiomis i3 %ios Sutarties esmes.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdymg arba netinkamg vykdymg Salys
atsako jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos 1 Sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Rangovas atsako u¥ visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys. Rangovo pasitelkti kvalifikuoti specialistai, tiesiogiai
atsakingi uz Sutarties vykdymg, Darby atlikimg Rangovo vardu ir atitinkantys kvalifikacinius
reikalavimus, nurodytus vieSojo pirkimo dokumentuose, gali biti kei¢iami tik gavus UZsakovo
sutikimg ir turi turéti ne Zemesng kvalifikacija, nei nurodyta pirkimo dokumentuose.

5.3. Né viena i§ Saliy néra atsakinga uz jsipareigojimy nevykdymg ar netinkama vykdyma,
Jjeigu juos vykdyti trukde nenugalima jéga (force majeure). Salis, del nenugalimos jégos negalinti
vykdyti savo Isipareigojimy, privalo nedelsdama apie tai raStu pranedti kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius Isipareigojimus, ir sutartinius Isipareigojimus, kuriy
ji negalés vykdyti. Tokiu atveju prievoliy vykdymas sustabdomas, kol i&nyks minétos aplinkybés.
Jeigu Sio pranesimo kita Salis negauna per 5 (penkias) kalendorines dienas po to, kai Sutarties
nejvykdZusi Salis SUZinojo ar turéjo suZinoti apie nenugalima jégg lemiangias aplinkybes, tai pastaroji
Salis privalo atlyginti kitai Saliai del negauto pranesimo susidariusius tiesioginius nuostolius.

5.4. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés,
I kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos tikyje pasitaikandios
aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i% Saliy
reorganizavimg, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitimg, stabdyma (trukdyma), kitos
aplinkybes, kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra
tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo
prievoles.

5.5. Pasibaigus nenugalimg jégg lemiandioms aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos
negaléjusi vykdyti savo Isipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti
savo jsipareigojimy vykdyma. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy
Isipareigojimy daugiau kaip 10 (desimt) kalendoriniy dieny, kita Salis turi teis¢ nedelsdama nutraukti
Sutartj, prane$dama kitai Saliai apie tai rastu.

5.6. Jei Salis nevykdo savo sutartiniy Isipareigojimy Sutartyje nustatytais terminais, kita
Salis turi teis¢ be atskiro raSytinio Ispéjimo ir neribodamas kity savo teisiy gynimo budy pradeti
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skaiCiuoti 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius, juos skai¢iuojant nuo visos Sutarties
kainos uz kiekviena uZdelstg dieng.

5.7. Uzsakovas turi teise vienagalizkai sustabdyti mokéjimus ir yra atleid¥iamas nuo pareigos
moketi delspinigius, jeigu Darbai atliekam; nekokybiskai arba del kity prieZas¢iy atsiranda Darby
defektai, iki Darby kokybé bus iStaisyta ir bus paalinti visi defektai.

5.8. Jei Rangovas netinkamai, ne pagal Sutarties ir (ar) jos priedy reikalavimus vykdo
prievoles pagal Sutartj, iSskyrus Sutarties 5.6 punkte numatyta atvejj, UZsakovas turi teisg reikalauti,
o Rangovas, gaves Usakovo reikalavimg, privalo sumokeéti 10 (deSimties) procenty nuo Sutarties
kainos dydZio bauda, kuri éaliq susitarimu yra laikoma minimaliais, teisingais, sgZiningais ir
nekvestionuojamais (negintijamais) UZsakovo nuostoliais. Uzsakovas reikalavimg sumoketi bauda

6. SUTARTIES GALIOJIMAS

6.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo abiejy Saliy igalioty atstovy parasais dienos ir
galioja iki visiko Saliq isipareigojimy jvykdymo. Sutarties originalai pasira$omi éaliq jgalioty
atstovy originaliais paragais.

6.2. Sutartis gali biti nutraukiama:

6.2.1. raSytiniu abiejy Saliy susitarimu;

6.2.2. viena%aligkai Sutartyje nustatyta tvarka, sglygomis ir terminais.

6.3. Jei Salys Sutartj nutraukia §aliq susitarimu, galiq tarpusavio atsiskaitymy pagrindu
laikoma faktiskai, tinkamai ir kokybigkai iki Sutarties nutraukimo atlikty Darby, atitinkanéiy
Sutarties ir jos priedy reikalavimus, kaina.

6.4. Visi Sutartyje, jos prieduose ir i§ Sutarties esmes kylantys Saliy Isipareigojimai del
Darby atlikimo kokybeés ir (ar) isipareigojimy jgyvendinimo terminy laikomi esminiais ir ju
pazeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu. Si nuostata neapriboja galimybés kity Sutartyje,
Jos prieduose ir i§ Sutarties esmes kylan¢iy jsipareigojimy paZeidimus kvalifikuoti esminiais
vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinis kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi. Salis, prie§
vienaSaliSkai nutraukdama Sutartj, privalo rastu pareikalauti Sutart] pazeidusios Salies pasalinti
Sutarties nutraukimo pagrindg sudarandias aplinkybes (prieZastis) per 8 (aStuonias) darbo dienas,
skai¢iuojamas nuo reikalavimo i$siuntimo elektroniniu pastu Sutartyje nurodytu Sutartj pazeidusios
Salies adresu dienos. Jeigu Zios aplinkybés (priezastys) nepasalinamos per nustatytg terming,
Sutarties nutraukima inicijuojanti Salis turi teise, nesikreipdama i teismg ar kitg ginus nagrinéjancia
institucijg, vienasaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 5 (penkias) darbo dienas apie tai informavusi kitg
Salj, nurodydama Sutarties nutraukimo motyvus, rastu Sutartyje nurodytu Sutartj paZeidusios Salies
elektroninio pasto adresu.

6.5. Jei Sutarties 6.4 papunktyje numatyta tvarka Sutartis vienasali¥kai nutraukiama dél
Rangovo kaltés, be jam priklausangio atlyginimo u faktiSkai, tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus,

UZsakovo kaltés, Uzsakovas Isipareigoja sumokaéti Rangovui vz faktigkai, tinkamai jr kokybiskai
atliktus Darbus, atitinkangius Sutarties ir jos priedy reikalavimus,

6.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe, konfidencialumo reikalavimais bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutart].
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7. KITOS SALYGOS

7.1. Nei viena Salis neturi teisés perleisti visy ar dalies teisiy ir pareigy pagal §ig Sutartj
jokiai treciajai $aliai be i§ankstinio radytinio kitos Salies sutikimo. )

7.2. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keitiamos tik abiejy Saliy
susitarimu.

7.3. Visi Saliy susitarimai dél Sutarties pakeitimo galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir
pasira$yti Saliy igalioty atstovy originaliais paradais. Sie susitarimai isigalioja nuo jy pasirasymo
dienos, jeigu susitarimuose nenumatyta velesné jy jsigaliojimo data,

7.4. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja susij¢, yra sprendziami deryby budu.
Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateike praSyma rastu kitai Saliai su
stillymu pradéti derybas. Nepavykus gino isspresti derybomis per 30 (trisde$imt) dieny nuo deryby
pradZios, bet koks ginéas sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose.

7.5. Sutar¢iai aigkinti ir ginéams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

7.6. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuvojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

7.7. Sutarties priedai, Saliy pasiraSyti susitarimai dél Sutarties pakeitimo yra neatskiriama
Sutarties dalis.

7.8. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turiniais vienoda teising galig,
po vieng kiekvienai Saliai.

SALIU REKVIZITAI
UZSAKOVAS RANGOVAS
Klaipédos apylinkés teismas UAB‘Stoglangis*
Juridinio asmens kodas 191443889 Juridinio asmens kodas 166818935
S.Daukanto g. 8, Klaipéda Adresas:Pramonés 9, MaZeikiai
Tel. (8 46) 397 100 Tel. 8-600-29250.
Faks. (8 46) 397 133 Faks. 8-444-25280
El p. klaipedos.apylinkes@teismas.lt EL p. uab.stoglangis@gmail.com
A. 5. LT677300010145353253 A. 5. LT614010040700060215
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kodas 1

7

2021 m. balandzio 7 d. Rangos sutarties Nr. 30-/C

1 priedas

Pirkimo objektas: Klaipédos apylinkés teismo Klaipédos rajono riimy (juridinio asmens

Darby atlikimo ir perdavimo terminas: 2027 m. birZelio 1 d.
Trumpas remonto darby apraSymas: garazo stogo remontas.

Remonto darby apimtys ir reikalavimai:
1. Darby kiekiai ir kainos:

91443889, adresas Klaipédos g. 1, Gargzdai) garazo cokolio remonto darbai.

"Eil. Darbo | Statybos darby apraSymai Mato | Kiekis | Kaina |
Nr. kodas vnt
1 R8-52 | Skardiniy parapety ir nuolajy ardymas m 32,92 34,28
2 R8-61 | Seny priklijuoty ruloniniy stogo dangy m2 77,7 81,82
nuardymas
3 R8-59- | Stogo nuvalymas nuo Siuksliy m2 77,7 68,16
2
4 R3-37 | Nelygumy ir i8ky8y mariniy sieny pavir§iuje | m2 4 127,53
nukapojimas
5 R3-32 | Muriniy karnizy permiirijimas m3 1,4 439,39
6 NI12P- | Denginiy cementiniy i$lyginamujy ir 100m2 | 0,1 59,62
0101-1 | nuolydzio sluoksniy jrengimas, kai
sluoksnio storis 30 mm, paduodant
medZiagas kranu
7 NI12P- | Denginiy betoniniy pagrindy gruntavimas 100 m2 | 0,7 88,69
0302-1 | rankiniu badu
8 R8-91 | Ventiliacijos kaminelio irengimas ir vnt. 1 61,24
sandarinimas
9 N12- Pirmo sluoksnio prilydomosios bitumines 100 m2 | 0,7 556,71
149 ritininés stogo dangos 'mida’ irengimas (100
m2 padengto pavirsiaus)
10 N12- Papildomo sluoksnio prilydomosios 100 m2 | 0,7 497,25
150 bituminés ritininés stogo dangos 'mida’
Irengimas (100 m2 padengto pavirsiaus)
11 R8-95 | Parapety ir stogy kra$ty sujungimo su stogo | m2 29 282,69
plokstuma sandarinimas prilydomosiomis
poliesterinémis dangomis apatiniu sluoksniu
12 R8-95- | Parapety ir stogy krasty sujungimo su stogo | m2 29 288,25
1 plokStuma sandarinimas prilydomosiomis
poliesterinémis dangomis virsutiniu
sluoksniu
13 NI2P- | Lenty tvirtinimas[parapetui tvirtinti] 100 m2 | 0,09 89,45
0711
14 Ni2- Parapety, stogeliy dengimas skarda m2 11,46 210,52
140-2
15 N12- Stogo nuosvyry jrengimas i§ skardos 100 m2 | 0,04 90,38
140
16 NI2P- | Lietaus nuvedimo sistemos montavimas, kai | m 10 159,73
0801-1 | pakabinami latakai, dirbant nuo kopéciy
L arba kilnojamy pastoliy
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17 NI12P- | Lietaus nuvedimo sistemos montavimas, kai | m 6 11780 |
0801-3 | lietvamzdziai, dirbant nuo kopéciy arba
kilnojamy pastoliy
18 X11111 | Statybiniy $iuksliy i§veZimas 10 km atstumu | Kont 1 248,78
automobiliais-savivaréiais, pakraunant
rankiniu biidu
IS viso be PVM: | 4 536,73
PVM: | 952,71
I8 viso su PVM: | 5 489,44

2. Visi jrengimai, prietaisai, kiti smulkis darbai, medZiagos, mechanizmai ar kitos sgnaudos,
kurie pagal darby technologija reikalingi 1 punkte nurodytiems darbams atlikti, priskai¢iuoti prie 1
punkte aprayty darby kainy.

3. Remonto darby grafikas, medziagy sandéliavimo vieta ir kiti statybos organizavimo
klausimai turi bati suderinami su paskirtu Teismo atstovu, kad bity kuo maZiau trukdoma Teismo
darbuotojams ir interesantams.

UZSAKOVAS RANGOVAS
Klaipédos apylinkés teismas UAB ,,Stoglangis
Juridinio asmens kodas 191443889 Juridinio asmens kodas 166818935
S.Daukanto g. 8, Klaipéda Adresas:Pramonés 9, Mazeikiai
Tel. (8 46) 397 100 Tel. 8-600-29250.
Faks. (8 46) 397 133 Faks. 8-444-25280
El.p, klaipedos.apylinkes@teismas.lt ElL p. uab.stoglangis@gmail.com
A.s.LT677300010145353253 B. 5. LT614010040700060215
AB Luminor
Direktore.
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